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Zone de secours Hainaut Centre
Bureau zonal de prévention - Poste de secours de La Louviere

LA LOUVIERE, le 26/09/2018

Contact: Janssens Guillaume

Tél.: 064 / 2398 84
Mail : guillaume‘janssens@zhc‘be
N/Réf.:  2018-2296-GJ
VIRSf.: 30379 & D3400/52063/PPEIE/2018/1/FVA/em - o : e T
PU SPW Département des Permis et Autorisations

Direction de Charleroi
Monsieur le Fonctionnaire technique
Rue de I'Ecluse 22

6000 CHARLEROI
SPW - Direction du Hainaut Il, Monsieur le Fonctionnaire !
délégué, rue de I'Ecluse, 22, 6000 Charleroi, H
i
I
Objet : Contrdle sur plans dans le cadre d'un permis unique - Implantation et exploitafibﬁ

d'une nouvelle sucrerie et ses équipements annexes
RUE ZENOBE GRAMME , FELUY (7181)

Monsieur le Fonctionnaire technique,

En réponse a votre demande du 01/08/2018, nous avons I'honneur de vous transmettre ci-joint notre rapport
concernant la sécurité incendie du projet repris en objet. Nous attirons votre attention sur le fait que ce rapport
n'a pas été envoyé au demandeur. Il vous revient donc le soin de le transmettre.

Le dossier n'est Mgamm_emm que pour nous permettre de rendre un avis.

Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire, nous vous prions d’agréer, Monsieur le
Fonctionnaire technique, 'assurance de notre parfaite considération.

Le Directeur de la Prévention,

Major Vincent MOUTHUY Maijor Didier VINCENT

Le Technicien en Prévention Incendie,

Toute correspondance est a adresser 4 la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be

Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
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Zone de secours Hainaut Centre
Bureau zonal de prévention - Poste de secours de La Louviére

RAPPORT DE CONTROLE
Prévention contre I'incendie et I'explosion

MISSION :

Intitulé de la mission:

Contrdle sur plans dans le cadre d'un permis unique

Donneur d'ordre de la mission :

SPW - Charleroi - Le Fonctionnaire Technique

Références du donneur d'ordre :

30379 & D3400/52063/PPEIE/2018/1/FVA/em - PU

Date de l'ordre de mission :

01/08/2018

Date de réception de I'ordre de mission :

03/08/2018

Agent traitant :

Att. Sp. - Guillaume Janssens

Coordonnées de I'agent traitant :

guillaume.janssens@zhc.be - 064 /23 98 84

Rapport précédent : 2018-0800
Date du rapport : 26/09/2018
N/Réf : 2018-2296-GJ

Diffusion du rapport :

SPW Département des Permis et Autorisations, Direction de Charleroi, Monsieur le
Fonctionnaire technique, Rue de I'Ecluse 22, 6000 CHARLEROI

Copie a:

SPW - Direction du Hainaut Il, Monsieur le Fonctionnaire délégué, rue de I'Ecluse, 22,
6000 Charleroi,

PROJET :

Objet de la demande :

Implantation et exploitation d'une nouvelle sucrerie et ses équipements annexes

Adresse du projet :

RUE ZENOBE GRAMME , FELUY (7181)

Destination(s) du projet :

Ensemble de batiments Industriels (sucrerie)

Dénomination :

/

Capacité :

+/- 70 travailleurs

Maitre de I'ouvrage / Exploitant :

Coop des Betteraviers Transformateurs SCRL, Boucle Odon Godart, 7 & 1348
Louvain-La-Neuve - Belgique

Parcelle cadastrale :

A18v, 18x, 33c, 18m, D193g2, 193f3, 193c3, 193c2, 19322, 193e2, 193d2, 300a, 301a,
297b, 294c, 285¢, 287d, 284, 295¢, 302, 303, 193g3

Auteur de projet :

ADEM Architecture (Place de Flandre, 9 & 7000 Mons)
De Smet Engineers & Contractors (Waterloo Office Park - Building O - Box 32 - Dréve
Richelle, 161 a 1410 Waterloo

Identification des documents regus
et utilisés pour I'étude :

Un jeu de 22 plans reprenant des vues en plans en coupes et en élévations du projet,
établis par I'auteur de projet et datés du 29/06/2018, ainsi que le dossier complet de la

demande de permis unique contenant notamment I'étude des incidences externes.

RESUME DE LA CONCLUSION :

‘Résultat du controle

J Documents insuffisants

|Avis

|

Documents insuffisants

C.F. conclusion de ce rapport
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Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

REGLEMENTATION(S) APPLICABLE(S)* :

- Les annexes 1, 2/1, 5/1,6 et 7 de 'AR du 07/07/1994 et ses modifications fixant les normes de base en matiére de prévention
contre lincendie et lexplosion auxquelles les batiments doivent satisfaire.

- Le code du bien étre au travail et notamment le titre 3 du livre Il relatif & la prévention de lincendie sur les lieux de travail et le
Reglement Général pour la Protection du Travail et notamment ['article 52.

- L'AGW du 04.07.2002 fixant les conditions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11.03.1999 relatif au
permis d'environnement.

_ Arrété du Gouvernement wallon du 1er décembre 2005 déterminant les conditions sectorielles relatives aux transformateurs
statiques d'électricite d'une puissance nominale égale ou supérieure a 1 500 kVA.

- Arrété du Gouvernement wallon du 12 juillet 2007, déterminant les conditions intégrales et sectorielles relatives aux installations
fixes de production de froid ou de chaleur mettant en oeuvre un cycle frigorifique.

- Arrété du Gouvernement wallon du 13 septembre 2012 déterminant les conditions sectorielles relatives au forage et a
I'équipement de puits destinés a une future prise d’eau souterraine et modifiant P'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002
relatif & la procédure et & diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement.

- Arrété du Gouvernement wallon, du 29 novembre 2007, déterminant les conditions intégrales relatives aux installations de
distribution d'hydrocarbures liquides dont le point éclair est supérieur a 55 °C et inférieur ou égal a 100 °C, pour véhicules a

moteur, a des fins commerciales autres que la vente au public, telles que la distribution d'hydrocarbures destinée a I'alimentation
d'un parc de véhicules en gestion propre ou pour compte propre, comportant deux pistolets maximum et pour autant que la capacite
de stockage du dépot d’hydrocarbures soit supérieure ou égale & 3 000 litres et inférieure a 25 000 litres.

- Arrété du Gouvernement wallon, du 25 octobre 2007, déterminant les conditions sectorielles relatives aux installations de
stockage temporaire de déchets non dangereux.

_ Arrété du Gouvernement wallon du 23 novembre 2006 déterminant les conditions sectorielles relatives aux installations de
stockage temporaire de déchets dangereux.

- AGW du 31 mai 2007 déterminant les conditions sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire d'huiles usagees.

- Arrété du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions sectorielles et intégrales relatives aux cuves d'air
comprimeé.

- Arrété du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 déterminant les conditions sectorielles relatives aux installations de compostage
lorsque la quantité de matiére entreposée est supérieure ou égale 3 500 m3 et modifiant I'arrété du Gouvernement wallon du 4
juillet 2002 relative a la procédure et a diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement
(MB du 11 septembre 2009).
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Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

A. Description du projet global

1.  Généralités

Le projet vise a construire et exploiter une nouvelle sucrerie d’une capacité de traitement de 14.000 t de
betteraves par jour. La campagne betteraviére sera d’'une durée de 115 jours, soit une capacité de
traitement d’environ 1.610.000 tonnes nettes annuelles.

En période de campagne, I'activité fonctionnera 7j/7, 24h/24. Durant cette période, I'approvisionnement
en betteraves est également prévu 7j/7 et 24h/24 ,

La production de sucre attendue sera de 'ordre de 256 795 t. En production de sucres, le Site
fonctionnera également 115 jours par an. Les installations de cristallisation ont une capacité de
production de sucre de 2.400 t/jour.

Dans ce contexte, plusieurs batiments et installations diverses, indispensables au fonctionnement de la
sucrerie, seront construits. Les plans en notre possession identifient 12 zones distinctes qui serviront a
la structure de la suite de ce rapport. Chaque zone sera donc décrite et traitée individuellement.

2. Implantation et accessibilité

Le site se situe au sein du parc industriel de Feluy, entre I'avenue Zénobe Gramme et I'autoroute
AT7-E19. Il occupera les deux terrains situés de part et d'autre de I'entreprise "Xtratherm". Une voie de
communication le long de 'autoroute permettra une circulation entre les deux terrains destinés a la
sucrerie.

Le terrain dedié concrétement a la production, est accessible de deux maniéres. La premiére se fera
via I'avenue Zénobe Gramme. Cette entrée constitue I'entrée/sortie des travailleurs, des visiteurs et des
vehicules venant chercher le produit fini. Le second accés se fera au fond de ce terrain via la parcelle
adjacente, anciennement exploitée par l'entreprise B.A.S.F.. Cette entrée sera dédiée aux véhicules
apportant les matiéres premiéres et autres produits nécessaires au process. Une fois sur le site, des
voiries privées asphaltées sont prévues de maniére a permettre sa traversée compléte de part en part
et I'accés a chaque implantation projetée.

Le second terrain, de l'autre c6té d'Xtratherm, sera celui dédié aux bassins de décantation.

Bien que le Demandeur ne soit pas classé SEVESO, il y a lieu de noter que plusieurs établissements
présentant des risques d'accidents majeurs, classés SEVESO, sont implantés dans un rayon de 2,5 km
autour du site, a savoir :

XTRATHERM sa (Seuil bas), BASF (plus en activité), UTI Logistics sa (devenue DSV Logistics), SOL
SPA s.a., Geocycle, BIOCHIM (plus en activité), Total Belgium (Dépot Feluy), Hainaut Tanking (Seuil
bas), Total Petrochemicals Feluy s.a., INNOVENE Feluy spri-INEOS et AFTON CHEMICALS sprl

3. Dérogation

Néant
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1.3

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

Zone 01

Généralités

Description :

Cette zone est essentiellement réservée au produit fini de la sucrerie. On y retrouvera les silos A et B
de stockage du sucre, chacun de 95 000 t, ainsi que les différentes trémies permettant leur remplissage
ainsi que celles destinées a I'expédition du sucre. Ces derniéres rejoignent le batiment ot le
chargement en vrac des véhicules se fera. Dans ce méme batiment, 3 autres zones se distinguent ; un
espace palettisation, un espace ensachage du sucre avec son quai de chargement et une zone
destinée au stockage du sucre ensache. Enfin, un espace pour les locaux sociaux semble étre prévu

mais n'est pas détaillé sur les plans.

Largement séparé des installations décrites ci-dessus, un autre batiment, de 100,1 m? sera présent
également dans cette zone 01. |l se composera de 2 locaux de transformation électrique, accessibles
tout 2 directement par ['extérieur, et un local de connexion réseau (E-ROOM).

Classemen ;

Ne disposant d'aucune note de calculs quant & la charge au feu potentielle dans le batiment principal
de cette zone, nous le considérerons en batiment industriel de classe C selon l'annexe 6 de I'AR du
07.07.1994.

Le batiment "transfo & E-ROOM" sera un batiment bas (~ 0 m) selon la terminologie de I'annexe 1 de
I'AR du 07.07.1994.

Partie(s) soumise(s) a 'AR du 07.07.1994 :

L'entiéreté des batiments.

Nature de la structure:
Batiment industriel : les éléments structurels n'ont pu étre déterminés.
Batiment bas : les &léments structurels des murs sont en béton. Ceux de toiture sont en métal.

Implantation et acces:

Accés en site prive.

Niveaux (aménagement et surface).

- Batiment industriel

R (~19922m?%: Le quai de chargement en vrac, la zone de palettisation, la zone d'ensachage, la zone
de stockage (971 m?).

- Batiment bas
R (~ 100,1 m?): les locaux "TRANSFO" et le local "E-ROOM"

Avis

Manguements constatés aux réglementations d'application | réales de bonne pratique

Le projet ne répond pas de maniére satisfaisante a I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994 (normes de
base) pour ce qui concerne les points suivants :

N°1: Art. 5.3 : De fagon a limiter le développement et la propagation du feu et des fumées au
compartiment sinistré, le batiment industriel est équipé d'une installation d’évacuation de fumées et de
chaleur (installation EFC).

Aucune installation de ce type n'est présentes sur les plans en notre possession. Linstallation EFC doit
satisfaire aux conditions fixées par la norme NBN S 21-208-1, a 'exception des points 18 et 19 de cette

norme.
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Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

Cependant, pour les compartiments dont la superficie totale au sol est inférieure ou égale a 2000 m?, la
surface aérodynamique des exutoires EFC et de I'entrée d'air peut étre calculée a proportion d’au
moins 2 % de la surface du toit, pour autant que la hauteur des biens stockés et la hauteur du cété
supérieur des entrées d’air soient situées au maximum a 70 % de la hauteur des exutoires EFC.

L'installation EFC est commandée par l'installation de détection automatique des incendies, a
I'exception des cas ou le compartiment est équipé d’une installation d’extinction automatique de type
sprinklage ou protection de I'espace. Elle doit également pouvoir étre commandée manuellement.

Si un compartiment est équipé d’une installation de sprinklers, I'installation EFC, par dérogation a la
norme NBN S 21-208-1, est commandée automatiquement par la vanne d’alarme de I'installation de
sprinklers.

N°2: Art. 7.1 : Les occupants disposent de deux sorties au moins donnant accés a un lieu sdr. La
premiére partie du chemin & parcourir vers ces sorties peut étre commune. Les sorties sont situées
dans des zones opposées. Le chemin & parcourir jusqu’a une sortie ne peut pas dépasser 60 m si le
batiment n'est pas muni d'une installation de sprinklage.

Tel n'est pas le cas sur les plans en notre possession. Aucune porte battante pouvant étre assimilée a
un moyen d'évacuation conforme n'est présente.

3. Prescriptions réglementaires d'application et recommandations
3.1. Prescriptions constructives

En plus de I'application des normes de bases (A.R. du 07/07/1994 et ses modifications) ainsi que des
autres reglementations, et étant donnée I'atmosphére explosive qui régnera dans la zone d'ensachage
du sucre tout comme dans celle de chargement, celles-ci doivent étre considérées en locaux du
premier groupe (éventuellement en un seul et unique local) selon I'art. 52 du RGPT.
Ainsi :
Doivent étre REI 120 :

- les parois séparant I'espace de stockage du sucre ensaché par rapport au reste du batiment.

Les raccords de ces parois au toit ou a la facade doivent étre congus et réalisés de maniére a
limiter, en cas d'incendie, le risque d'extension de I'incendie et de la fumée aux compartiments
voisins.

Cette exigence est respectée en toiture par un des deux moyens suivants :
- soit la parois El 120 présente un dépassement d'au moins 1m ;

- soit le toit présente EI 120 sur une distance horizontale minimale de 2m de part et d'autre de la
paroi ET cette partie du toit, a I'exception de la couche d'étanchéité, est en matériaux A1.

(Egalement accepté : 4m « glissant » de part et d'autre de la paroi)
i r ée en f n d n ivan
- soit la parois EI 120 présente un dépassement d'au moins 0,5 m ;

- soit la fagade présente EI120 sur une distance horizontale minimale de 1m de part et d'autre de la
paroi ET cette partie de la fagade, a I'exception de la couche d'étanchéité, est en matériaux A1.

(Egalement accepté : 2 m « glissant » de part et d'autre de la paroi)

Doivent étre R120 :

- les murs, planchers et éléments structurels de toiture qui, en cas d’effondrement, rompraient le
compartimentage entre le stockage et I'ensachage et/ou provoqueraient I'effondrement des éléments
structurels du compartiment voisin.

Doivent étre EI60 :
- les murs, cloisons, planchers et plafonds séparant tout local du premier groupe (ATEX) du reste du
batiment. De plus, ces parois ne comporteront que les ouvertures indispensables 3 I'exploitation et a la
sécurité.
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Doivent étre R30 :

- les éléments de structure du batiment "transfo & E-ROOM", y compris ceux de toiture. S'ils ne le sont
pas par nature (éléments en métal ou en bois par exemple), ils doivent étre protégés par un élément
EI30.

Doivent étre El :

- les portes de communication entre tout local de type 1 et le reste du batiment. De plus ces portes se
fermeront automatiquement. Elles ne seront pourvues d'aucun dispositif permettant de les fixer en
position ouverte. Il est interdit, en toutes circonstances de les maintenir en position ouverte.

- sont incombustibles ou recouverts sur les deux faces d'un revétement incombustible ;
- ont leurs éléments de suspension incombustibles.

seront en magonnerie, en béton ou en d'autres matériaux incombustibles.

De maniére générale, les parois extérieures et les éventuelles parois de compartiments sont
congues et réalisées de maniére a limiter le risque d’effondrement des parois du compartiment sinistré
vers l'extérieur.

Remarque :

Les prescriptions émises ci-dessus ne concernent en aucun cas |'espace prévu pour les locaux sociaux
dans ce batiment. En effet, ['absence de détail les concernant sur les plans en notre possession ne
nous permet pas d'émettre un avis a leur sujet.

Evacuation et sorties

3.2. Evacuation et sorties

Non conforme : C.f. rubrique B.2.1 du présent rapport, manquement n°2

Sur le parcours des chemins d'évacuation, les portes ne peuvent comporter de verrouillage empéchant
I'évacuation.

Les portes de secours doivent pouvair étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d’urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de I'évacuation et ne

peuvent pas étre fermées a clé.

3.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre l'incendie seront composeés :

- d'hydrants muraux (demi-raccord DSP 45) et de RIA (Robinets d'Incendie Armés = dévidoirs)
conformes a la NBN EN 671-1. La pression d'alimentation au robinet d'incendie armé le plus défavorisé
doit &tre au moins égale a 2,5 bars. Les RIA seront placés de telle maniére que tous les points du
batiment puissent étre atteints par le jet d’'une lance (3m).

- d'extincteurs a poudre polyvalente ou @ mousse d’'une capacité de 6kg. lis seront fixés au mur a une
hauteur a partir de laquelle leur prise en main est aiseée. lls seront placés & raison d'un appareil a
proximité de chaque RIA. Des unités d'extinction supplémentaires viendront les compléter de maniére a
obtenir, au total, un appareil/150m?.

- dextincteurs au CO: de 10 kg dans les locaux de transformation d'électricité. lls seront fixés au mur a
une hauteur a partir de laquelle leur prise en main est aisée. lls seront placés a raison d'un appareil
dans chaque local.

Etant donnée la charge au feu potentiellement présente, une installation d'extinction automatique devra
atre installée dans la zone de stockage. Celle-ci répondra aux conditions suivantes :

1° Linstallation d’extinction automatique satisfait aux régles de lart.

2° Linstallation est contrélée lors de la mise en service, puis chaque année. Pour les installations de
sprinklers, le contrdle a lieu chaque semestre. Ce contrdle est effectué par un organisme de contrdle
accrédité conformément a la loi du 20 juillet 1990 relative a 'accréditation des organismes de
certification et de contrdle ou selon une procédure de reconnaissance équivalente d’'un autre
Etat-membre de la Communauté Européenne ou de Turquie ou d’'un Etat signataire de 'A.E.L.E., partie
contractante de I'accord sur 'Espace Economique Européen.

3.4. Evacuation des fumées

LVALUAUA L M e

C f. rubrique B.2.1 du présent rapport, manguement n°1
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1. Généralités

1.1. Description :

Cette zone dispose d'un seul batiment divisé en deux parties bien distinctes. La premiére, en R+1,
rassemble I'ensemble des locaux administratifs utiles au fonctionnement de I'entreprise ainsi que bon
nombre de locaux sociaux. L'entrée principale donne dans un hall d'entrée desservant divers bureaux
et couloirs permettant I'accés aux autres locaux du rez-de-chaussée. Ce hall d'entrée permet
également l'accés a la cage d'escalier et a I'ascenseur reliant I'étage supérieur. Deux autres sorties
directes vers I'extérieur sont présentes ainsi qu'une communication avec le compartiment adjacent. Il
est également a noter qu'un local technique est intégré a cette partie du batiment sans avoir de
communication intérieure. Son seul accés est une porte directe avec I'extérieur.

A l'étage, la cage d'escalier communique avec un couloir rectangulaire distribuant I'ensemble des
locaux de ce niveaux. La portion de ce couloir située juste en face de la cage d'escalier et de
I'ascenseur est en mezzanine au dessus du hall d'entrée du rez-de-chaussée. De nouveau, une
communication existe également a cet étage avec le compartiment adjacent.

Concernant ce compartiment adjacent, il est divisé en 3 zones ; un atelier de maintenance, un espace
de stockage "magasin” de petites piéces et une seconde zone de stockage bien séparée de la
premiére. Il est entierement de plain pied a I'exception de I'escalier de communication avec I'étage du
compartiment administratif ainsi qu'un plancher intermédiaire dans la zone de stockage

1.2. Classement :

La partie administrative sera considérée en Batiment bas (~ 3,8 m) selon la terminologie de I'annexe 1
de I'AR du 07.07.1994.

Ne disposant d'aucune note de calcul quant a la charge au feu potentielle dans le reste du batiment,
nous le considérerons en batiment industriel de classe C selon I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994.

1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

L'entiéreté du batiment.

1.4. Nature de la structure:

Les éléments structurels des murs, planchers et toiture sont en béton armé.

1.5. Implantation et acceés:

Accés en site privé

1.6. Niveaux (aménagement et surface):
1.6.1. Partie administrative :

R : (~ 546 m?) Le hall d'entrée, la cage d'escalier, I'ascenseur et son sas, divers vestiaires et sanitaires,
5 bureaux, un local technique, une réserve et un réfectoire avec espace cuisson intégré.

R+1: (~ 520 m?) La cage d'escalier, 9 bureaux, 3 salles de réunion, un local "archives", un local
technique, un réfectoire, des sanitaires et un local serveur.

1.6.2. Partie industrielle :

R : (~ 1996 m?) Un atelier de maintenance, les espaces de stockage "magasin” de petites piéces.
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2, Avis

2 1. Manguements constatés aux réalementations d'application / régles de bonne pratique

Le projet ne répond pas de maniére satisfaisante a I'annexe 2/1 de I'AR du 07.07.1994 (normes
de base) pour ce qui concerne les points suivants :

N°3: Art. 5.5 Les cuisines collectives, comprenant éventuellement le restaurant, sont séparées des
autres parties du batiment par des parois E| 60. Chacune des communications est fermée par une
porte E1130 a fermeture automatique ou a fermeture automatique en cas d'incendie. Ces portes
s'ouvrent dans le sens de I'évacuation de la cuisine.

Tel n'est pas le cas sur les plans en notre possession. |l y a lieu de changer le sens d'ouverture de la
porte de communication avec la cuisine collective du rez-de-chaussée.

- Le projet ne répond pas de maniére satisfaisante a I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994 (normes de
base) pour ce qui concerne les points suivants :

N°4: Art. 3.4.1 : Les parois de compartiment, tant horizontales que verticales, présentent une résistance
au feu au moins égale a El 120 pour les compartiments industriels de classe C

Tel n'est pas le cas sur les plans en notre possession ol la parois prévue est EI60. Cette prescription
est valable également pour toute fenétre et autre ouverture présente dans cette parois, a l'exception
des ouvertures destinées au passage des occupants et des véhicules. Celles-ci seront munies de

. N

portes EI+60 & fermeture automatique ou a fermeture automatique en cas d’incendie.

3. Prescriptions réglementaires d'application et recommandations

3.1. Prescriptions constructives
Doit étre RE1 120 :

- La paroi séparant le bloc administratif du bloc industriel.
Les raccords de ces parois au toit ou a la fagade doivent étre congus et réalisés de maniére a

limiter, en cas d'incendie, le risque d'extension de I'incendie et de la fumée aux compartiments
voisins.

Cette exigence est respectée en toiture par un des deux moyens suivants :
- soit la parois El 120 présente un dépassement d'au moins 1im;

- soit le toit présente El 120 sur une distance horizontale minimale de 2m de part et d'autre de la
paroi ET cette partie du toit, a I'exception de la couche d'étanchéité, est en matériaux A1.

(Egalement accepté : 4m « glissant » de part et d'autre de la paroi)

i : facad rund iv
- soit la parois El 120 présente un dépassement d'au moins 0,5m,;

- soit la fagade présente EI1120 sur une distance horizontale minimale de 1m de part et d'autre de la
paroi ET cette partie de la fagade, & I'exception de la couche d'étanchéité, est en matériaux A1.

(Egalement accepté : 2 m « glissant » de part et d'autre de la paroi)

Doit étre R 120 :

- les murs, planchers et éléments structurels de toiture qui, en cas d’effondrement, rompraient le
compartimentage et/ou provoqueraient I'effondrement des éléments structurels du compartiment voisin.

Doivent étre R 60 :

- les autres éléments de structure du batiment administratif, y compris les planchers. S'ils ne le sont pas
par nature (éléments en métal ou en bois par exemple), ils doivent étre protégés par un élément EI6O0.

Doivent étre EI60 :
- les parois intérieures de toute cuisine collective ;

Toute correspondance est a adresser 4 la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
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- les parois intérieures de tout local technique ;

- les parois de la gaine d'ascenseur.

Doivent éfre R 30 :
- les autres éléments structurels de la toiture du bloc administratif. S'ils ne le sont pas par nature

(élément en métal ou en bois non surdimensionné, par exemple), ils doivent étre protégés par un
élément EI30.

Doivent étre El160 avec fer re automati

- toute porte présente dans la paroi séparant les 2 compartiments.

Doi étre El vec fermetur mati
- toute porte d'accés a un local technique (a I'exception de celles donnant directement a extérieur).

Escaliers communs et évacuation :
- tout comme les paliers, ils présentent R 30 ou présentent la méme conception de construction qu’une
dalle de béton ayant R 30. Toutefois aucune stabilité au feu n'est requise pour les escaliers et les
paliers composés uniquement de matériaux de classe A1 ayant une température de fusion supérieure a
727°C (par exemple I'acier satisfait a cette condition, I'aluminium et le verre ne satisfont pas a cette
condition) ;

- la pente des escaliers sera de maximum 75 % ;

- la hauteur maximum d'une marche sera de 18 cm (soit un giron de 24 cm), le giron minimum sera de
20 cm (soit une hauteur de 15 cm) ;

- les escaliers sont pourvus de main(s)-courante(s) (une main-courante d'un seul c6té suffit si la largeur
utile de I'escalier est strictement inférieure a 1,20m, pour autant qu'il n'existe pas de risque de chute) ;

- la largeur utile des escaliers, chemins et portes d'évacuation est de minimum 80 cm.

De maniere générale, les parois extérieures et les éventuelles parois de compartiments sont congues et
réalisées de maniére a limiter le risque d'effondrement des parois du compartiment sinistré vers
'extérieur.

3.2. Evacuation et sorties :

Conformes

Sur le parcours des chemins d'évacuation, les portes ne peuvent comporter de verrouillage empéchant
I'évacuation.

Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d'urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de I'évacuation et ne
peuvent pas étre fermées a clé.

3.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre I'incendie seront composés :

- de RIA (Robinets d'Incendie Armés = dévidoirs) conformes a la NBN EN 671-1, dans les deux blocs,
et, dans le compartiment industriel, d'hydrants muraux (demi-raccord DSP 45). La pression
d’alimentation au robinet d’incendie armé le plus défavorisé doit étre au moins égale a 2,5 bars. lIs
seront places de telle maniére que tous les points du batiment puissent étre atteints par le jet d’'une
lance (3m).

- d’extincteurs a poudre polyvalente ou @ mousse d’une capacité de 6kg. lls seront fixés au mur a une
hauteur a partir de laquelle leur prise en main est aisée. Ils seront placés & raison d'un appareil a
proximité de chaque RIA. Des unités d'extinction supplémentaires viendront les compléter de maniére a
obtenir, au total, un appareil/150m?2.

3.4. Evacuation des fumées

Le batiment doit étre équipé d'une installation d'évacuation de fumées et de chaleur (EFC) satisfaisant
aux conditions fixées par la norme NBN S$21-208-1, & I'exception de points 18 et 19 de cette norme.
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Cependant, pour les compartiments dont la superficie totale au sol est inférieure ou égale a 2000 m?, la
surface aérodynamique des exutoires EFC et de 'entrée d’air peut étre calculée a proportion d'au
moins 2 % de la surface du toit, pour autant que la hauteur des biens stockés et la hauteur du coté
supérieur des entrées d'air soient situées au maximum & 70 % de la hauteur des exutoires EFC.

Uinstallation EFC est commandée par l'installation de détection automatique des incendies, a
I'exception des cas ol le compartiment est équipé d’une installation d’extinction automatique de type
sprinklage ou protection de I'espace. Elle doit également pouvoir étre commandée manuellement.

Si un compartiment est équipé d’'une installation de sprinklers, linstallation EFC, par dérogation a la
norme NBN S 21-208-1, est commandée automatiquement par la vanne d’alarme de l'installation de
sprinklers.

3.5. Ascenseur

Chaque ascenseur doit respecter les prescriptions suivantes :

- |l revient au maitre de l'ouvrage/ a I'exploitant de nous communiquer le type de machinerie et sa
position (dans la gaine ou dans un local des machines). En fonction de ces données, des mesures
particuliéres peuvent devoir étre prises.

- L'ensemble de portes paliéres doit présenter une résistance au feu E30.

- La gaine et I'éventuel local des machines doivent étre pourvus d'une ventilation naturelle d'une section
minimale de 1% de la section horizontale de I'espace duquel l'air est prélevé. Si la prise d'air n'est pas
extérieure et/ou si les orifices de ventilation sont munis de clapets motorisés, il y a lieu de nous
consulter pour obtenir les conditions acceptables de mise en oeuvre.

- Chaque batterie d'ascenseurs est au moins munie d'un dispositif de rappel manuel situé au niveau
d'évacuation. Si une détection incendie est présente, elle doit également transmettre des signaux a
I'ascenseur.

- Par défaut, le principe du fonctionnement de I'ascenseur en cas d'incendie est :

* de ramener la cabine au palier du niveau d'évacuation (sauf si le systéme de détection s'est
déclenché a ce palier, dans ce cas, la cabine est ramenée a un palier de remplacement);

* de permetire aux passagers de sortir;
* puis, de retirer I'ascenseur du service normal (il ne pourra étre remis en service que par une

personne compétente).

Le fonctionnement en cas d'incendie pourrait répondre & d'autres prescriptions pour autant qu'elles
présentent un niveau de sécurité équivalent (A.R. du 12.04.2016).

- La seule présence d'un ascenseur implique I'accessibilité du batiment aux personnes a mobilité
réduite (PMR) et donc des mesures de sécurité adéquates décrites en ANNEXE D.

Toute correspondance est & adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
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1.  Généralités

1.1. Description :

Cette zone dispose de 3 batiments et d'une multitude d'installations techniques extérieures. Le principal
batiment est destiné & accueillir une zone de stockage de sucre a refondre ainsi qu'une seconde zone
pour le stockage d'huile (5000 I) et d'isopropanol (3000 I). Il semble que le fondoir sera présent dans
I'espace de stockage du sucre mais aucun détail le concernant n'est présent sur les plans en notre

possession.

Les 2 autres batiments accueilleront respectivement les "pompes incendie" et la station de détente de
gaz. Cependant, aucun plan en notre possession ne les détaille. Les prescriptions et I'avis qui suivent
ne traiteront donc pas des ces derniers.

Concernant les installations techniques on y trouvera des bacs de stockage (eau déminéralisée,
mélasse, eaux condensées), l'installation "T.G.V." ainsi que la chaudiére basse pression.

1.2. Classement :

Ne disposant d'aucune note de calcul quant a la charge au feu potentielle dans le batiment, nous le
considérerons en batiment industriel de classe C selon I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994.

1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

L'entiéreté du batiment.
1.4. Nature de la structure:

Les éléments structurels des murs sont en béton et en métal.
Ceux de toiture sont en métal.

1.5. Implantation et acces:

Acceés en site prive.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

R (~ 588,3 m?): la zone de stockage de sucre a refondre (512 m?), celle pour I'huile et l'isopropanol

(76.3 m?).

2. Avis

2.1. Manguements constatés aux réglementations d'application / régles de bonne pratique :
Néant

3. Prescriptions réglementaires d'application et recommandations

3.1. Prescriptions constructives
Doivent étre REI 120 :
- les parois séparant I'espace de stockage du sucre par rapport au reste du batiment.

Les raccords de ces parois au toit ou a la facade doivent étre congus et réalisés de maniére a
limiter, en cas d'incendie, le risque d'extension de I'incendie et de la fumée aux compartiments
voisins.

Cette exigence est respectée en toiture par un des deux moyens suivants :
- soit la parois El 120 présente un dépassement d'au moins 1m ;

- soit le toit présente El 120 sur une distance horizontale minimale de 2m de part et d'autre de la
paroi ET cette partie du toit, & I'exception de la couche d'étanchéité, est en matériaux A1.

(Egalement accepté : 4m « glissant » de part et d'autre de la paroi)

Toute correspondance est & adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
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Cette exigence est respectée en facade par un des deux moyens suivants :
- soit la parois El 120 présente un dépassement d'au moins 0,5m;

- soit la fagade présente EI120 sur une distance horizontale minimale de 1m de part et d'autre de la
paroi ET cette partie de la fagade, & I'exception de la couche d'étanchéité, est en matériaux A1.

(Egalement accepté : 2 m « glissant » de part et d'autre de la paroi)

Doit étre R 120 :

- les murs et éléments structurels de toiture qui, en cas d'effondrement, rompraient le compartimentage
et/ou provoqueraient I'effondrement des é&léments structurels du compartiment voisin.

De maniére générale, les parois extérieures et les parois de compartiments sont congues et réalisées
de maniére a limiter le risque d’effondrement des parois du compartiment sinistré vers I'extérieur.

3.2. Evacuation et sorties :

Conformes

Sur le parcours des chemins d'évacuation, les portes ne peuvent comporter de verrouillage empéchant

|'évacuation.

Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d'urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de I'évacuation et ne

peuvent pas étre fermées a clé.

33. Movyens de lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre Iincendie seront composes :

- de RIA (Robinets d'Incendie Armés = dévidoirs) conformes & la NBN EN 671-1 et d'hydrants muraux
(demi-raccord DSP 45). La pression d’alimentation au robinet d’incendie armé le plus défavorisé doit

&tre au moins égale a 2,5 bars. lls seront
puissent étre atteints par le jet d'une lanc

- d’extincteurs a poudre polyvalente ou a

placés de telle maniére que tous les points-du batiment
e (3m).

mousse d’'une capacité de 6kg. lls seront fixés au mur a une

hauteur & partir de laguelie leur prise en main est aisée. is seront placés a raison d'un appareil a
proximité de chaque RIA. Des unités d'extinction supplémentaires viendront les compléter de maniere a

obtenir, au total, un appareil/1 50m>.

z

3.4. Evacuation des fumées

CVaALUALJI ] M e

Le batiment doit &tre équipé d'une installation d'évacuation de fumées et de chaleur (EFC) satisfaisant
aux conditions fixées par la norme NBN S21-208-1, a I'exception de points 18 et 19 de cette norme.

Cependant, pour les compartiments dont la

superficie totale au sol est inférieure ou égale & 2000 m?, la

surface aérodynamique des exutoires EFC et de I'entrée dair peut étre calculée a proportion d'au
moins 2 % de la surface du toit, pour autant que la hauteur des biens stockés et la hauteur du cété
supérieur des entrées d'air soient situées au maximum a 70 % de la hauteur des exutoires EFC.

Linstallation EFC est commandée par linstallation de détection automatique des incendies, a
Pexception des cas ou le compartiment est équipé d’une installation d'extinction automatique de type
sprinklage ou protection de I'espace. Elie doit également pouvoir étre commandée manuellement.

Si un compartiment est équipé d'une installation de sprinklers, Iinstallation EFC, par dérogation a
lanorme NBN S 21-208-1, est commandée automatiquement par la vanne d'alarme de linstallation de

sprinklers.

S e

e ————— e
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1. Généralités

1.1. Description :

Cette zone contient le batiment process principal. On y retrouvera les étapes de découpage des
betteraves, I'épuration des jus, la cristallisation du sucre, son séchage, différents locaux annexes
(électrique, salle de contrble,...), le filtrage a écumes ainsi que diverses installations techniques
extérieures.

Il est a noter que la zone de séchage sera un espace a atmosphére explosive.

1.2. Classement :

Ne disposant d'aucune note de calcul quant a la charge au feu potentielle dans le batiment, nous le
considérerons en batiment industriel de classe C selon I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994.

1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

L'entiéreté du batiment.

1.4. Nature de la structure:

Les éléments structurels des murs et toiture n'ont pu étre déterminés

1.5. Implantation et acces:

Acces en site privé.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

Le nombre de niveaux et planchers intermédiaires & considérer n'a pu étre déterminé.
8 Avis

Les plans en notre possession ne sont pas assez détaillés pour nous permetire d'émettre un avis,
notamment en terme d'occupation, d'activité, de compartimentage, de voie de circulation,
d'évacuation,... . Etant donné l'importance du site et sa complexité, il y a lieu de reprendre contact avec
la Zone de secours Hainaut Centre afin de fixer les prescriptions a respecter.

Il'y a lieu de noter que la superficie d’'un batiment industriel ou d’'un compartiment doit étre limitée de
fagon & ce que la charge calorifique totale du compartiment soit inférieure ou égale a 5700 GJ ou, si le
compartiment est équipé d’'une installation de sprinklers, a 34 200 GJ.

Toute correspondance est a adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 ~ 7000 Mons
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1. Généralités

1.1. Description :

Cette zone dispose du batiment destiné au séchage des pulpes. Les autres
semblent étre extérieures.
Le batiment présente 2 étages. Il est cependant impossible de déterminer s

installations s'y trouvant

i ceux-ci ont un but

technique et sont a occupation sporadique ni si le plancher est perméable ou non aux fumées.

1.2. Classement :

Ne disposant d'aucune note de calcul quant a la charge au feu potentielle d
considererons en batiment industriel de classe C selon I'annexe 6 de 'AR d

1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

L'entiéreté du batiment.

Nature de la structure:

1.4.

Les éléments structurels des murs et toiture n'ont pu étre déterminés.

1.5. Implantation et acces:

Acces en site prive.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

R (+/- 357 m?) : occupation technique pour le process de séchage.
R+1 (+/- 357 m?) : occubation technique pour le process de séchage.
R+2 (+/- 357 m?) : occupation technique pour le process de séchage.

2. Avis

ans le batiment, nous le
u 07.07.1994.

Les plans en notre possession ne sont pas assez détaillés pour nous permettre d'émettre un avis,
notamment en terme d'occupation, d'activité, de compartimentage, de voie de circulation,
d'évacuation, ... . Etant donné l'importance du site et sa complexité il y a lieu de reprendre contact avec
la Zone de secours Hainaut Centre afin de fixer les prescriptions a respecter. '

R SR
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G. Zone 06

1. Généralités

1.1. Description :

Cette zone est constitué d'un unique batiment destiné au stockage et chargement des pellets de
pulpes. Ce hall occupe une surface de 3836 m? au sol en comptant la zone de chargement.

Juste sous le faite de toiture, a 15,6 m de hauteur, se trouve une coursive sur toute la longueur du
batiment. A chacune de ses extrémités, une sortie est présente. L'une atteint un escalier extérieur qui
rejoint le niveau d'évacuation, l'autre permet de descendre via des échelles.

1.2. Classement:

Ne disposant d'aucune note de calcul quant a la charge au feu potentielle dans le batiment, nous le
considérerons en batiment industriel de classe C selon I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994.

1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

L'entiéreté du batiment.

1.4. Nature de la structure:

Les éléments structurels de I'ensemble du batiment sont en métal.
1.5. Implantation et acceés:
Acces en site privé.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

R (+/- 3836 m?) : zone de stockage et chargement des pellets de pulpes.
R+1 (+/- 133 m?) : Coursive technique.

2. Avis

2.1. Manquements constatés aux réglementations d'application / régles de bonne pratique :

Le projet ne répond pas de maniére satisfaisante a I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994 (normes de
base) pour ce qui concerne les points suivants

N°5: Art. 5.3 : De fagon a limiter le développement et la propagation du feu et des fumées au
compartiment sinistré, le batiment industriel est équipé d’une installation d’évacuation de fumées et de
chaleur (installation EFC).

Aucune installation de ce type n'est présente sur les plans en notre possession. L'installation EFC doit
satisfaire aux conditions fixées par la norme NBN S 21-208-1, a I'exception des points 18 et 19 de cette
norme.

L'installation EFC est commandée par l'installation de détection automatique des incendies, a
I'exception des cas ou le compartiment est équipé d’une installation d’extinction automatique de type
sprinklage ou protection de I'espace. Elle doit €galement pouvoir étre commandée manuellement.

Si un compartiment est équipé d'une installation de sprinklers, I'installation EFC, par dérogation &
lanorme NBN S 21-208-1, est commandée automatiquement par la vanne d’'alarme de linstallation de
sprinklers.

N°6: Art. 7.1 : Les occupants disposent de deux sorties au moins donnant accés a un lieu sir. La
premiére partie du chemin & parcourir vers ces sorties peut étre commune. Les sorties sont situées
dans des zones opposées. Le chemin a parcourir jusqu'a une sortie ne peut pas dépasser 60 m si le
batiment n'est pas muni d'une installation de sprinklage.

Tel n'est pas le cas sur les plans en notre possession. Au rez-de-chaussée, aucune porte battante
pouvant étre assimilée a un moyen d'évacuation conforme n'est présente.
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Prescriptions réglementaires d'application et recommandations

Prescriptions constructives

De maniére générale, les parois extérieures sont congues et réalisées de maniere a limiter le risque
d’effondrement des parois du compartiment sinistre vers I'extérieur.

Evacuation et sorties

Non conforme : C.f. rubrique G.2.1 du présent rapport, mangquement n°6

Sur le parcours des chemins d'évacuation, les portes ne peuvent comporter de verrouillage empéchant
I'évacuation. .

Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d'urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de I'évacuation et ne
peuvent pas étre fermees aclé.

Movyens de lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre Iincendie seront composes :

- d'hydrants muraux (demi-raccord DSP 45) et de RIA (Robinets d'Incendie Armés = dévidoirs)
conformes a la NBN EN 671-1. La pression d’alimentation au robinet d'incendie armé le plus défavorisé
doit étre au moins égale a 2,5 bars. Les RIA seront placés de telle maniére que tous les points du
batiment puissent étre atteints par le jet d’une lance (3m).

. d’extincteurs & poudre polyvalente ou a mousse d'une capacité de 6kg. lls seront fixés au mur a une

hauteur a partir de laquelle leur prise en main est aisée. lls seront placés a raison d'un appareil &
proximité de chaque RIA. Des unités d'extinction supplémentaires viendront les compléter de maniére a

obtenir, au total, un appareil/150m?.

z

vacuation des fumées

Evacuation des fumees

C.f. rubrique G.2.1 du présent rapport, manquement n°5.

correspondance est a adresser 4 la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be

Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
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H. Zone 07

1. Généralités

1.1. Description :

Cette zone ne contient aucun batiment, seulement des installations techniques extérieures. C'est ici
que le lavage des betteraves se terminera, que les eaux qui y sont issues seront décantées puis

traitées en anaérobie.
2. Avis

Nous n'avons pas d'avis a remettre sur ce type d'installations. Le code du bien étre au travail, le
R.G.P.T. ainsi que les éventuelles conditions sectorielles et intégrales, entre autres, restent néanmoins

d'application.

Toute correspondance est a adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
Secrétariat de prévention : La Louviere — 064 / 23 98 80 Page 17/27



Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

L Zone08 e

1.  Généralités

1.1. Description :

Cette zone 08 est la plus proche de l'autoroute, au fond du site. Elle sera constituée essentiellement de
bassins de traitement des eaux, certains en aérobie d'autres en anaérobie. Une zone de stockage de
pierre s'y trouvera également. Enfin un batiment de 930 m? servant pour le stockage de produits
chimiques solides et produits chimiques en conteneur y sera implanté également. Les deux zones de
stockage seront séparées par une cloison ne présentant aucune communication.

Les produits stockés seront les suivants :
1ére zone

- Diesel pour engins de manutention (10000 1) ;

- Antimousse (80 1) ;

- Biocide (30 t) ;

- Soude caustique (5 1) ;

- Acide chlorhydrique dilué (5 1) ;

- Produit anti tartre (8 1) ;

- Aluminium sulfate (2 t) ;

- Acide péracétique a 15 % (30 1) ;

- Hypochlorite de soude (3 t) ;

- Acide sulfamique/ formique (3 1) ;

- Produits de nettoyage (5 1) ;

- Produits de traitement de chaudiére : anti- mousse, anti-oxygéne et anti-corrosion (10001,10001&6
0001); :

2éme zone

- Déchets imbibés d’aluminium de sulfate (1 600 )

- Stockage produits chimiques solides non dangereux (120 t) ;

- Chlorure de sodium (15 t) ;

- Carbonate de soude/bicarbonate (filtres a &cumes) (stock journalier) (150 t) ;
- Adjuvant filtration (floculant) (41).

1.2. Classement:

Ne disposant d'aucune note de calcul quant & la charge au feu potentielle dans le batiment, nous le
considérerons en batiment industriel de classe C selon I'annexe 6 de I'AR du 07.07.1994.

1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :
L'entiéreté du batiment.

1.4. Nature de la structure:

INaALUI S M e S e s

Les éléments structurels de 'lensemble du batiment sont en métal.

1.5. |mplantation et acces:

Acceés en site privé.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

R (+/- 930 m?) : les 2 zones de stockage.

2. Avis

2.1. Manguements constatés aux réglementations d'application / régles de bonne pratique :

Néant

Toute correspondance est & adresser 4 la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons :
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Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

3. Prescriptions réglementaires d'application et recommandations

3.1. Prescriptions constructives

Conformément a l'article 111.3-3 du Titre 1lI, Livre 1l du CBET, il incombe a I'employeur d'effectuer une
analyse des risques relative au risque d'incendie. Celle-ci doit, entre autres, tenir compte du stockage
de produits dangereux, de leur (in)compatibilité et des risques liés a l'incendie et/ou aux émanations
lors de contacts entre les uns et les aux autres.

Dans tous les cas, I'analyse des risques doit permettre a I'employeur de prendre des mesures de
prévention matérielles et organisationnelles, et d'assurer que la stabilité des éléments porteurs du
batiment est garantie durant une durée déterminée, en cas d'incendie. (Art. I11.3-4, 111.3-10, 111.3-20).
Ces mesures doivent venir compléter les prescriptions émises dans le présent rapport et en aucun cas
les réduire.

De maniére générale, les parois extérieures sont congues et réalisées de maniére a limiter le risque
d’effondrement des parois du compartiment sinistré vers I'extérieur.

3.2. Evacuation et sorties

Conformes

Sur le parcours des chemins d'évacuation, les portes ne peuvent comporter de verrouillage empéchant
I'évacuation.

Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d’'urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de |'évacuation et ne
peuvent pas étre fermées a clé.

3.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre l'incendie seront composés :

- d'hydrants muraux (demi-raccord DSP 45) et de RIA (Robinets d'Incendie Armés = dévidoirs)
conformes a la NBN EN 671-1. La pression d'alimentation au robinet d'incendie armé le plus défavorisé
doit étre au moins égale a 2,5 bars. Les RIA seront placés de telle maniére que tous les points du
batiment puissent étre atteints par le jet d’'une lance (3m).

- d’extincteurs a poudre polyvalente ou a mousse d’une capacité de 6kg. lls seront fixés au mur a une
hauteur a partir de laquelle leur prise en main est aisée. lls seront placés a raison d'un appareil a
proximité de chaque RIA. Des unités d'extinction supplémentaires viendront les compléter de maniére a
obtenir, au total, un appareil/150m?2

De plus, I'analyse des risques énoncée plus tét doit venir compléter ces moyens de lutte par d'autres,
spécifiques aux risques liés au stockage.

3.4. Evacuation des fumées

Le batiment doit étre équipé d'une installation d'évacuation de fumées et de chaleur (EFC) satisfaisant
aux conditions fixées par la norme NBN S21-208-1, a I'exception de points 18 et 19 de cette norme.

Cependant, pour les compartiments dont la superficie totale au sol est inférieure ou égale a 2000 m?, la
surface aérodynamique des exutoires EFC et de I'entrée d'air peut étre calculée a proportion d'au
moins 2 % de la surface du toit, pour autant que la hauteur des biens stockés et la hauteur du c6té
supérieur des entrées d'air soient situées au maximum a 70 % de la hauteur des exutoires EFC.

L’installation EFC est commandée par l'installation de détection automatique des incendies, a
I'exception des cas ol le compartiment est équipé d’une installation d’extinction automatique de type
sprinklage ou protection de I'espace. Elle doit €galement pouvoir étre commandée manuellement.

Si un compartiment est équipé d’'une installation de sprinklers, I'installation EFC, par dérogation a la
norme NBN S 21-208-1, est commandée automatiquement par la vanne d'alarme de l'installation de
sprinklers.

Toute correspondance est a adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
Secrétariat de prévention : La Louviére — 064 / 23 98 80 Page 19/27
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1. Généralités

1.1. Description :

Cette zone est celle ou seront déchargées les betteraves. Celles-ci seront stockées un court moment
dans une cour & betteraves d'une capacité de 14 000 t avant d'entamer leur traitement par un
prélavage. Le seul et unique batiment, ici, a une utilité électrique avec un "local électrique” et un "local
transfo". Au total, ce batiment occupe 83,8 m>. Les deux locaux disposent de leur(s) accés propre a
I'extérieur.

1.2. Classement:

Batiment bas (~ 0 m) selon la terminologie de I'annexe 1 de I'AR du 07.07.1994.
1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

Néant

ature de la structure:

14. N

Les éléments structurels des murs sont en béton.
Ceux de toiture sont en métal.

1.5. Implantation et acces:
Acceés en site privé.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

R (~ 83,8 m?) local "transfo.” et local "électrique”

2. Avis

2.1. Manquements constatés aux réglementations d'application / régles de bonne pratique

Néant

3. Prescriptions réglementaires d'application et recommandations

3.1. Prescriptions constructives

Néant

3.2. Evacuation et sorties

VA A

En ordre

Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d'urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de I'évacuation et ne
peuvent pas étre fermées a clé.

3.3. Moyens de lutte contre I'incendié

Les moyens de lutte contre Iincendie seront composés d’extincteurs au CO: de § kg. lls seront fixés au
mur & une hauteur a partir de laquelle leur prise en main est aisée. lls seront placés a raison d'un
appareil dans chaque local. -

z

3.4. Evacuation des fumeées

VA LU A A e

Pas requis.

Toute correspondance est & adresser 4 la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail; prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
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K. Zone 10

1.  Généralités

1.1. Description :

Cette zone est la zone d'arrivage des camions a betteraves. En arrivant, les camions sont pesés et des
échantillons de betteraves peuvent étre prélevés et testés. Le batiment qui s'y trouve a pour fonctions
ces deux finalités. Ainsi, il se compose de la salle contenant la machinerie pour la pesée ainsi que le
local "labo" ol seront analysés les échantillons. A eux 2, ces espaces occupent une surface de 165 m2
Le reste du batiment est utilisé pour des locaux sociaux, des bureaux et une réserve. Ainsi le batiment,
de plain pied, présente 382 m? de surface au sol. Il dispose, en tout, de 7 communications vers
I'extérieur réparties sur toutes les fagades.

1.2. Classement :

Batiment bas (~ 0 m) selon la terminologie de I'annexe 1 de I'AR du 07.07.1994.
1.3. Partie(s) soumise(s) a I'AR du 07.07.1994 :

L'entiereté du batiment.

1.4. Nature de la structure :
Les éléments structurels des murs et de toiture sont en béton.

1.5. Implantation et acceés:

Accés en site privé.

1.6. Niveaux (aménagement et surface) :

R (~ 382,5 m?) zone réception betteraves, un couloir de circulation, le hall d'entrée, des vestiaires, 2
"magasins”, des bureaux & le labo

2. Avis
2.1. Manquements constatés aux réglementations d'application / régles de bonne pratigue :
Néant

3. Prescriptions réglementaires d'application et recommandations
3.1. Prescriptions constructives

a

Doiv: (L

- les éléments de structure du batiment, y compris ceux de toiture. S'ils ne le sont pas par nature
(éléments en métal ou en bois par exemple),ils doivent étre protégés par un élément EI30.

Doivent étre EI30 :

- les parois séparant le labo et la zone de pesée du reste du batiment.

Doivent é 1130 :
- toutes les portes d'accés a ces deux locaux a I'exception de celles donnant directement a I'extérieur.

3.2. Evacuation et sorties

En ordre.

Sur le parcours des chemins d'évacuation, les portes ne peuvent comporter de verrouillage empéchant
I'évacuation.

Toute correspondance est & adresser & la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons '
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Les portes de secours doivent pouvoir étre ouvertes facilement et immédiatement par toute personne
qui veut en faire usage, en cas d’'urgence. Elles doivent s'ouvrir dans le sens de ['évacuation et ne
peuvent pas étre fermées a clé

3.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Les moyens de lutte contre l'incendie seront composés d'extincteurs & poudre polyvalente ou & mousse
d’une capacité de 6kg. Ils seront fixés au mur a une hauteur a partir de laquelle leur prise en main est
aisée. lls seront placés a raison d'un appareil dans la zone de pesée et un dans le labo. Des unités
d'extinction supplémentaires viendront les compléter de maniére a obtenir, au total, un appareil/150m?
dans tout le batiment.

la zone de pesée sera également munie d'hydrants muraux (demi-raccord DSP 45) et de RIA (Robinets
d'Incendie Armés = dévidoirs) conformes a la NBN EN 671-1. La pression d'alimentation au robinet
d'incendie armé le plus défavorisé doit étre au moins égale a 2.5 bars. Les RIA seront placés de telle
maniére que tous les points de cette zone puissent atre atteints par le jet d'une lance (3m).

3 4. Evacuation des fumées

Pas requis.

Toute correspondance est & adresser a la Zone de secours Hainaut Centre —web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
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L. Zonel11 & 12

1.  Généralités

1.1. Description :

Ces zones ne contiennent aucun batiment, seulement des installations techniques extérieures (tanks
de stockage et de chargement de la mélasse) ainsi que des bassins de lagunage et de décantation.
Ces derniers occupent I'entiéreté du terrain situé de I'autre c6té de I'entreprise "Xtratherm".

2. Avis
Nous n'avons pas d'avis a remettre sur ce type d'installation. Le code du bien étre au travail, le

R.G.P.T. ainsi que les éventuelles conditions sectorielles et intégrales, entre autres, restent néanmoins
d'application.

Toute correspondance est a adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
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M. Prescriptions réglementaires et recommandations
applicables a I'ensemble du site:

1. Remarques préalables

Conformément a I'article 111.3-3 du Titre Ill, Livre Il du CBET, il incombe a I'employeur d'effectuer une
analyse des risques relative au risque d'incendie. Sur base de celle-ci, 'employeur doit prendre des
mesures de prévention matérielles et organisationnelles, et s'assurer que la stabilité des éléments
porteurs du batiment est garantie durant une durée déterminée, en cas d'incendie. (Art. 111.3-4, 111.3-10,
[11.3-20). Ces mesures doivent venir compléter les prescriptions émises dans le présent rapport et en
aucun cas les réduire.

Conformément a I'Arrété royal du 16 février 2006 relatif aux plans d'urgence et d'intervention; il y a lieu
de solliciter la cellule de sécurité communale de Seneffe pour la rédaction d'un Plan Particulier
d'Urgence et d'Intervention.

2 Implantation et accessibilité

Les voiries d'accés doivent avoir au minimum les caractéristiques suivantes :

- largeur libre minimale : 4m

- rayon de braquage minimal : 11m (intérieur), 15m (extérieur)
- hauteur libre minimale : 4m

- pente maximale : 6%

- capacité portante : suffisante pour que des véhicules dont la charge par essieu est de 13t maximum,
puissent y circuler et y stationner sans s'enliser, méme s'ils déforment le terrain.

A proximité de chaque batiments industriels, un ou plusieurs lieu(x) de stationnement sar(s) et
efficace(s) est (sont) aménagé(s) et est (sont) accessible(s) en tout temps aux véhicules des services
d’'incendie. Le nombre et I'emplacement des lieux de stationnement sont déterminés en accord avec le
service d'incendie compétent de sorte que :

1° la distance entre I'accés au batiment et leur lieu de stationnement soit courte ;

2° au moins la moitié des parois extérieures des batiments dont la superficie totale est supérieure ou
égale a 2500 m? soit accessible ;

3° toutes les parois extérieures des batiments qui présentent une superficie totale supérieure ou égale
a 5000 m? soient accessibles et les voies d’acces qui y ménent ne soient pas en impasse ;

4° les véhicules stationnés ne puissent pas subir de dommages dus a l'incendie.

3. Prescriptions constructives

Pour les batiments non classés "industriel”, les exigences relatives a la réaction au feu des matériaux
sont reprises en ANNEXE B.

Il'y a lieu de noter que I'obligation d'avoir un revétement de toiture Broor(t1) s'applique tant aux
terrasses et balcons qu'aux toitures des batiments industriels.

Les exigences relatives aux gaines techniques sont reprises en ANNEXE C.

La traversée par des conduites de fluides ou d'électricité et les joints de dilatation d'un élément de
construction ne peuvent altérer le degré de résistance au feu exigé pour cet élément. Il y lieu alors de
placer un élément permettant de maintenir ce caractére résistant au feu selon les prescriptions décrites
également dans l'annexe C.

Lorsque des éléments résistants au feu sont réalisés (parois, plafonds, etc.) ou placés (portes,

manchons, clapets, etc.), ils doivent faire I'objet d'attestations de placement par la personne réalisant
les travaux (voir modéle en ANNEXE E). Ces documents seront demandés lors d'une éventuelle visite

de contréle.

Toute correspondance est & adresser & la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be —mail: prevention@zhc.be
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-

4. Equipements

Les équipements et installations (y compris les systémes d'alarmes et de détection, les moyens de
lutte, I'électricité, le gaz, le chauffage, I'étanchéité des différents récipients de stockage, les installations
frigorifiques,...) doivent étre réalisées, installées, exploitées et contrélées conformément a la (aux)
réglementation(s) spécifique(s) les concernant.

5.  Stockages

Pour tout emplacement ol du stockage est prévu, I'analyse des risques doit, au préalable, avoir
déterminé la (I'in)compatibilité des différents produits, les risques liés a l'incendie lors de contacts entre
les uns et les aux autres ainsi que ceux liés aux émanations de chacun d'eux. En fonction de cette
analyse, les mesures nécessaires pour garantir la sécurité sur le site doivent étre prises.

6. Dispositifs manuels d'annonce/alerte/alarme

Chaque batiment doit disposer d'un moyen d’annonce des sinistres & un poste de gardiennage général
au site et/ou aux services de secours. Il doit &étre raccordé au réseau téléphonique filaire. Les numéros
d'appel de ce poste de gardiennage et des services d'urgence doivent figurer a proximité de I'appareil.

Un dispositif d’annonce/alerte/alarme doit étre généralisé et commun a I'ensemble du site. Selon
I'analyse des risque de I'exploitant, des instructions spécifiques (évacuation, confinement, alerte aux
E.P.l.....) doivent étre établies en fonction des sinistres potentiels et de leur scénarios. Des signaux
distincts et non équivoques doivent correspondre aux différentes instructions possibles. Ceux-ci doivent
étre connus des employés. Ce dispositif doit encore pouvoir fonctionner en cas de coupure de la source
d’énergie électrique normale.

Chaque batiment doit disposer de boutons-poussoir qui seront capables en toute circonstance, d'inviter
'ensemble des occupants a quitter le batiment. Il doit se composer de siréne(s) audible(s) dans tout le
batiment et de boutons-poussoirs de commande sous vitre a briser. Ce dispositif doit encore pouvoir
fonctionner en cas de coupure de la source d’énergie électrique normale. Les boutons-poussoirs seront
placés de maniére visible et accessible, a proximité de chaque baies de passage vers l'extérieur. En
cas de pression sur I'un de ces boutons, le signal devra étre répercuté au poste de garde.

7. Dispositifs de détection

Une installation de détection généralisée, étendue a I'ensemble du site, doit étre installée. Elle devra
répondre a la norme NBN S21-100 ou & un équivalent européen.

8.  Local pompiers

La surveillance du fonctionnement et la commande des différentes installations actives de sécurité
incendie du site (E.F.C. des différents batiments, systéme de détection et d'alarme,... ) doivent pouvoir
s'exercer depuis un poste de contréle et de commande central. Ce poste disposera également d'un
dossier d’'intervention destiné aux services de secours. Ce dossier d’intervention comprendra :

- les éléments du dossier relatif & la prévention de I'incendie visés a l'article 111.3.24 du CBET pour
chaque batiment du site.

- 'emplacement des installations électriques importantes (locaux transformateurs, cabines haute
tensions,...) ;

- 'emplacement et le fonctionnement des vannes de fermeture des fluides utilisés ;

- 'emplacement et le fonctionnement des systémes de ventilation ;

- ’lemplacement du central de détection d’incendie si celui présent dans le local n'est qu'un répétiteur.

Ce poste de contréle est a distinguer du poste de gardiennage. Ce dernier peut néanmoins disposer
des mémes commandes, équipement et dispositifs de surveillance.

S'il est intégré a I'un des batiments du site, les parois qui séparent ce local du reste du batiment
présentent au moins El 60. Son emplacement est décidé en concertation avec le service d’incendie
territorialement compétent de sorte que la distance maximale a parcourir entre le local et I'extérieur soit
de 15 m.

Le local est accessible depuis I'extérieur, soit directement, soit via un couloir dont les parois présentent
au moins El 60 et les portes au moins EI130. Ce local est équipé d'un éclairage de sécurité.
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9. Moyens d'extinction

De maniére générale, les moyens de lutte contre lincendie, précédemment énoncés pour chaque zone,
doivent étre complétés en fonction de I'analyse des risques et des dangers spécifiques qu'elle aura mis
en évidence.

10. Eclairage de sécurité

Les normes NBN EN-1838, NBN EN 50172 et NBN EN 60-598-2-22 doivent étre respectées sur
I'ensemble du site. L'éclairage de sécurité doit étre a enclenchement automatique en cas de coupure
de I'alimentation électrique du circuit d’éclairage normal concerné et doit permettre d’atteindre un
éclairement d'un lux au niveau du sol ou des marches dans I'axe du chemin de fuite et de 5 lux au
moins aux endroits pouvant étre dangereux.

De plus, pour toutes les installations extérieures (escaliers, installations techniques, machineries,...) il y
a lieu de prévoir un éclairage normal doublé par un éclairage de sécurité.

11. Signalisation et consignes

La signalisation doit étre réalisée par pictogrammes (sortie(s), matériel de lutte contre I'incendie,
identification des niveaux dans la cage d’escalier et les sas d'ascenseur, boutons-poussoirs, etc.),
conformes au titre 6 du livre |1l du Code du Bien Etre au Travail concernant la signalisation de sécurité
et de santé au travail.

De plus, pour les installations spécifiques (cuves a mazout, installations frigorifiques, stockage de
produits dangereux,...) les pictogrammes et autres fiches signalétiques doivent étre conformes a la
réglementation qui leur est propre.

Dans tous les cas, cette signalisation devra étre visible et lisible en toutes circonstances.

12. Défense incendie extérieure

MOl G I A s N e —/———

Conformément a la Circulaire Ministérielle du 14.10.1975 relative aux ressources en eau pour
I'extinction des incendies et aux dispositions de I'AR du 07.07.1994 et ses modifications en la matiére,
le projet requiert la présence de bouches ou de bornes incendie (a préférer) reliées au réseau public de
distribution par une conduite d'un diameétre intérieur minimal de 80 mm. L'entrée de chaque batiment
devra disposer d'au moins l'une d'entre elles a moins de 100 m. Elles devront fournir un débit de 90
m3/h.

Si le maitre de l'ouvrage / I'exploitant ne peut pas apporter la preuve de ressources en eau adéquates
via le réseau public & proximité du site, il y a lieu de prévoir d'autres sources d'approvisionnement et de
contacter le Bureau Zonal de Prévention afin d'obtenir des prescriptions concernant leurs
caractéristiques et leur localisation.

N. Portée du rapport

Lorsque le respect du présent rapport fait partie des conditions du permis, les éventuelles
recommandations contenues dans celui-ci, et qui n'entreraient pas dans le cadre de la réglementation
en vigueur, sont immédiatement exécutables et ne peuvent donner lieu a une interprétation. Il y a lieu
de noter que ce rapport est établi sur base des documents qui nous ont été transmis. Il tient compte
des indications en matiére de sécurité incendie qui y figurent. Tout ce qui n'est pas indiqué sur ces
documents est présumé conforme aux réglements d'application légale.

Le fait que la zone de secours considéere un élément comme étant conforme & la réglementation
d'application ne dispense pas le maitre de l'ouvrage, I'entrepreneur, l'architecte, le propriétaire,
I'exploitant... de respecter la réglementation pour les points qui n‘ont pas été signalés par la zone de
secours. Les éventuelles modifications apportées aux documents transmis ou les changements décidés
en cours de réalisation peuvent remettre ce rapport en cause et sont donc & soumettre a la zone de )
secours pour approbation.

Toute correspondance est a adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
Secrétariat de prévention : La Louviére — 064 / 23 98 80 Page 26/27



Ref : 2018-2296-GJ - 26/09/2018

0. Conclusion

Etant donné le manque d'informations concernant plusieurs batiments, et notamment celui destiné a
accueillir I'essentiel du process industriel de la sucrerie, nous ne sommes pas en mesure d'établir un
avis complet sur I'ensemble du projet visé par le permis.

Le Technicien en Prévention Incendie, Le Directeur de la Prévention,

Major Vincent MOUTHUY Major Didier VINCENT
G ) Tp—— ,

ANNEXE A : Contrdle des installations et équipements du batiment

ANNEXE B : Exigences en matiére de réaction au feu des matériaux

ANNEXE C : Traversées de parois et gaines techniques

ANNEXE D : Evacuation des personnes a mobilité réduite

ANNEXE E : Documents a conserver et & présenter lors d'une visite de contréle
ANNEXE G : Installation de réserve d'eau stagnante en citerne

Toute correspondance est & adresser a la Zone de secours Hainaut Centre — web: zhc.be — mail: prevention@zhc.be
Direction Prévention — Rue des Sandrinettes 29 — 7000 Mons
Secrétariat de prévention : La Louviére — 064 / 23 98 80 Page 27/27
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ANNEXE B : Exigences en matiére de réaction au feu des matériaux

Les exigences en matiére de réaction au feu applicables aux matériaux utilisés dans le batiment sont
reprises dans le tableaux ci-dessous. Ce tableau est basé sur I'annexe 5/1 de I'AR du 07.07.1994 et ses
modifications. Si une réglementation spécifique s'applique, il se peut gu'elle impose une classe de
réaction au feu plus sévére dans certains cas.

| B.B. | B.B. | B.B. | B.M. | B.M. | B.M. | B.E. | B.E. | B.E.
QOccupants : | Type 1 | Type 2 | Type 3 | Type 1 | Type 2 | Type 3 | Type 1 | Type 2 | Type 3
[ Parois intérieures (sur 90% de la surface visible) :
Parois verticales A2-s3, d2 A2-s3,d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2
Plafahds'et iatiplatonds {locaus A2-53,d0** | A2-s3,dom | A2-s3,do™ | A2-s3,d0™ | A2s3,d0" | A2:s3,d0" | A2-s3,do | A2-s3,do | A2-s3, do*
supérieurs 3 30m2)
Locaux technigues, Plafonds et faux-plafonds (focaux < _ _ ” b i i Y y ¥
parkings, salles des 30 m?) A2-s3, d2 !}2 $3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2
machines, gaines Sols A2q-s2 A2p-s2 A2g-s2 A2g-s2 A2g-s2 A2y-s2 A2grs2 A2¢s2 A2q-52
techniques Isolation thermique des conduits*
(diamatre inférieur ou égal  300mm) C-s3,d2 Cy-s3, d2 C-s3, d2 Cy-s3,d2 Cr-s3,d2 C-s3, d2 Cy-s3, d2 Cy-s3, d2 Cy-s3, d2
Isolation thermique des conduils C-s3,d2" | C-s3,d2' | C-s3,d2" | C-s3,d2* | Cs3,d2 | C-s3,d2 | C-s3,d2 | Cs3,d2 | Ces3, d2
diamélre supérieur 8 300mm)
Parois verticales E-d2 E-d2 E-d2 C-s2,d2 C-s2, d2 C-s2,d2 C-s2,d2 C-s2,d2 C-s2,d2
Cabines d’ascenseur Platonds E-d2 E-d2 E-d2 C-s2,d2 C-s2,d2 C-s2,d2 C-s2,d2 C-s2,d2 C-s2,d2
Sols Eg Ep =] Cr-s2 Cprs2 Cers2 Cr-s2 Crirs2 Crrs2
Parois verticales A2-s3, d2 A2-s3,d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2 A2-s3, d2
Plafonds A2-s3, d0 A2-s3, d0 A2-s3, d0 A2-s3, d0 A2-s3, d0 A2-s3, d0 A2-s3, dO A2-s3,d0 A2-s3, d0
Sols Bg-s2 Bers2 Bers2 Bp-s2 Bg-s2 Bg-s2 Bers2 Bers2 Bp-s2
Cuisines i i et
Isolation thermique des conduits » . ’ y ¥ 4 " .3 "
(diamatre inférieur ou égal 3 300mm) C.-s3, d2 C-s3,d2 Cy-s3, d2 Cr-s3, d2 Cy-s3, d2 C(-s3,d2 Cy-s3, d2 Cy-s3, d2 Cy-s3, d2
Isolation thermique des uits* s ean i vas 2 wnn _ »on . wan 5, ar i e i eon = ar
diamatre supérieur & 300mm) C-s3, d2' C-s3, d2 C-s3, d2 C-s3, d2 C-s3, d2' C-s3, d2 C-s3, d2' C-s3, d2 C-s3, d2
Parois verticales B-s1,d2 C-s2,d2 C-s2,d2 B-s1,d2 C-s2,d2 C-s2,d2 B-s1, d2 C-s2,d2 C-s2,d2
Salles Plafonds et faux-plafonds B-s1,d0 C-s2,d0 C-s2,d0 B-s1, do C-s2,d0 C-s2, do B-s1, d0 C-s2,d0 C-s2, d0
Sols Bg-s1 Cers2 Cr-s2 Bgi-s1 Crrs2 Cp-s2 Brs1 Crrs2 Cp-s2
Parois verticales C-s2,d2 E-d2 E-d2 C-s2,d2 E-d2 E-d2 C-s2,d2 D-s3,d2 D-s3,d2
Plafonds ot faux-plafonds flocaux C-s2,dl E" E* C-s2, d1 E = C-s2,d1 D-s3,d1* | D-s3, a1
Tous les autres supérieurs a 30m?)
foeaux ;éa::gds etiancplafondsiflocancs’ | g5 i E-d2 E-d2 C-s2,d2 E-d2 E-d2 C-s2,dt D-53, d2 D-53, d2
Sols Cgpsi Eg =] Cprsi =] Eq Cersi Ders2 Ders2
Cages d’escalier etle  Parois verticales A2-s1, d1 B-s1,d2 C-s3, d2 A2-s1,d1 B-s1,d2 B-s2,d2 A2-s1, d1 B-s1,d2 B-s1, d2
°he';":a d'évacuation  pjafonds et faux plafonds A2-s1, d0 B-s1,do C-s3, d0 A2-s1,d0 B-s1, do B-s2,d0 A2-s1, dO B-s1,d0 B-s1,d0
au niveau
d’évacuation
(ABSENCE de Sols A2g-s1 Berst Crrs2 A2-s1 Berst Berst A2g-s1 Berst Berst
détection incendie
générallsée)
Chemins Parois verticales A2-s1,d1 C-s2,d2 D-s3, d2 A2-s1,d1 B-s1, d2 C-s2,d2 A2-s1,d1 B-s1,d2 B-s1,d2
d'évacuation quine  piagonds et faux plafonds A2-s1, d0 C-s2, d0 D-s3, O A2-s1, d0 B-s1, do C-s2, d0 A2-s1, do B-s1, d0 B-s1,do
sont pas au niveau
d'évacuation
(ABSENCE de Sols A2qs1 Cersi Ders2 A2q-s1 Byrst Cerst A2q-s1 Bers1 B-s1
détection Incendie
énéralisée,
Cages d'egcalier etle Parois verticales B-s1,d2 C-s1,d2 D-s3, d2 B-s1,d2 C-s1,d2 C-s2,d2 B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1, d2
Ch*-""iv'zaz ‘évacuation  piafonds et faux plafonds B-s1, do C-s1,do D-s3, d0 B8-s1, do C-s1, d0 C-s2,d0 B-s1,d0 B-s1,do B-s1,do
au n
d’évacuation
(PRESENCE d'une Sols Ber-st Cerst Ders2 Bersi Cerst Crrst Berst Berst Ba-st
dé tec ”Dﬂ lﬂceﬂ dle FI FIs FI FI™s FI L T FI™ A
généralisée)
Chemins Parois verticales B-s1,d2 D-s2, d2 D-s3, d2 B-s1,d2 C-s1, d2 C-s2,d2 B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1,d2
d'évacuation quine  pjagonds et faux plafonds B-st, d0 D-s2, do D-53, do B-s1,do C-s1, do C-s2,do B-s1,d0 B-s1,do B-s1,do
sont pas au niveau
d'évacuation
(PRESENCE d'une Sols Bg-s1 Dgrst Ders2 Be-s1 Cepst Cerst Bg-si Berst Be-s1
détection Incendie
généralisée)
Surfaces exposées au-dessus des plafonds suspendus ¥ 3 5 y ¥ } : 7 5
sauf si cantonnement E30 tous les 10m) B-s1,d0 B-s1,do B-s1,d0 B-s1, d0 B-s1,d0 B-s1,d0 B-s1,d0 B-s1,do0 B-s1,d0
Surfaces exposées Dans les chemins d'évacuation : B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1, d2 B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1,d2 B-s1,d2
au-dessous des 4
planchers surélevés Ailleurs C-s1,d2 C-s1,d2 C-s1,d2 C-s1, d2 C-s1,d2 C-s1,d2 C-s1,d2 C-s1,d2 C-s1,d2
| 5 de fagades (sur 95% de la surface visible) D-s3, di D-s3, d1 D-s3, d1 B-s3, d1 B-s3, d1 B-s3, d1 B-s3, d1 B-s3, di B-s3, di
| Toitures y compris balcons coursives terrasses et toitures des constructions annexes sur 6m pour BB et BM et sur 8m pour BE : Bgoor (1) ou incombustible par nature
] | | | L | |
| Toitures vertes :
inférieure A 3cm l'ensemble I'ensemble l'ensemble 'ensemble i bl I b 5 bl fensemble I'ensemble
Broor (11) Broor (t1) Broor (11) Broor (t1) Broo (t1) Braor (t1) Broor (t1) Broor (1) Broor (1)
- entre 3 et 10 cm et plus de 20% (en | I'ensemble I'ensemble I'ensemble 'ensemble l'ensemble ensemble I'ensemble I'ensemble I'ensemble
Epaisseur du masse) de matiére organique Braor (t1) Broor (11) Broor (1) Bhaor (t1) Braor (t1) Broor (t1) Braor (t1) Beoor (1) Broor (t1)
substrat - entre 3 et 10 cm et moins de 20% pas pas pas pas pas pas pas pas pas
{en masse) de matigre organique d'imposition | d'imposition | d'imposition | d'imposition | d'imposition | d'imposition | dimposition | d'imposition | d'imposition
- supérieure 2 10 om pas pas pas pas pas pas pas pas pas
dimposition | d'imposition | d'imposition | dimposition | dimposition | d'imposition | d'imposition | d'imposition | dimposition

Type 1: non-autonomes

Type 2 : autonomes et dormants
Type 3 : autonomes et vigilants

B.B. : batiment bas

B.M.

atiment moyen

B.E. : batiment élevé

* sauf conduits d'air

** d2 dans locaux < 30 m2

e

pour conduits > 300 mm

Il n'est pas possible de garantir que les informations résumées de ce document reproduisent exactement les textes adoptés officiellement. Le maitre de I'ouvrage / I'exploitant est

donc tenu de se référer a la réglementation d'application.
Zone de secours Hainaut Centre — Bureau zonal de Prévention — web : zhc.be — mail : prevention@zhc.be - Mise a jour du 31/03/2017
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ANNEXE D : Evacuation des personnes 3 mobilité réduite (PMR)

Si des PMR peuvent accéder aux étages d'un batiment (grace 2 la présence d'un ascenseur), leur sécurité, et en
particulier leur évacuation, doit étre assurée en cas d'incendie.

De ce fait, les prescriptions suivantes doivent &tre respectées™ :

- L'ascenseur doit étre alimenté par une source autonome de courant assurant son fonctionnement
pendant 1 heure.

- A tous les niveaux, le palier d'accés a I'ascenseur forme un sas ayant des parois EI60 et des portes
El,30 a fermeture automatique ou 3 fermeture automatique en cas d'incendie.

- La cabine doit étre accessible a une personne en fauteuil roulant et 3 une personne accompagnante.
Elle doit présenter des dimensions minimales de 1,1 m (largeur) x 1,4 m. Le sas doit présenter des
dimensions supérieures ou égales a celles de la cabine. Les portes paliéres doivent étre a ouverture et
fermeture automatique et offrir une largeur utile de 90 cm au moins.

. L'ascenseur doit &tre équipé d'un interrupteur 3 clé "évacuation" et d'une signalisation lumineuse
appropriés.

. L'ascenseur et les paliers doivent étre équipés de systemes d'intercommunication appropriés. Le
systéme des paliers doit fonctionner méme en cas de défaillance de celui de I'ascenseur.

s'il n'est pas possible de respecter ces prescriptions, le maitre de I'ouvrage doit effectuer une analyse de
risques. Il peut, pour ce faire, se référer au document interprétatif du SPF Intérieur 'Evacuation des personnes a
mobilité réduite en cas d'incendie' relatif au point 6.4 des annexes 2,2/1,3,3/1,4et4/1de I'AR du 07.07.1994
et ses modifications. D'aprés ce document (4 consulter pour les détails de mise en ceuvre), les solutions

suivantes (liste non exhaustive) peuvent permettre d’obtenir un niveau de sécurité équivalent a la présence

d’un ascenseur destiné a I'évacuation de PMR:
ot W | oo coacace
i : & ' accessible

- Bvacuation via une baie en facade ou une terrasse d'attente :
Sans passer par une cage d'escalier, il faut pouvoir atteindre :
- une baie de fagade accessible aux auto-échelles
- une terrasse d'attente accessible aux échelles de pied
(plancher REI 60 et facade E60 ou garde-corps en retrait de
1 m par rapport ala fagade) ;
Cette solution est acceptable pour un Bitiment Bas ou Batiment
Moyen avec appartements ou bureaux mais pas dans un hépital ou g T
dans une maison de repos. o B o i source : ibz

- Evacuation horizontale : Sans passer par une cage d'escalier, il faut pouvoir atteindre un compartiment
voisin, constituant un lieu sdr d'ol on peut quitter le batiment sans passer par le compartiment atteint
par le feu.

- Attente des secours dans des zones refuge : Les zones refuge sont des zones d'attente protégées qui
peuvent se trouver :
. soit dans un vestibule ou un sas donnant acces directement a une sortie
- soit dans la cage d'escalier (dans ce cas, celle-ci doit respecter le point 4.2 de 'annexe 3ou
3/1 (méme en batiment bas)).

_La zone refuge doit étre équipée d'un systéme de communication bidirectionnel simple d'utilisation
pour la PMR permettant de la rassurer sur le fait que sa présence est connue et de l'informer sur
I'évolution de la situation et des actions en cours.

Cette solution est acceptable pour un Bitiment Bas ou Batiment Moyen avec appartements ou
bureaux mais pas dans un hépital ou dans une maison de repos.

- Evacuation 2 l'aide de chaises spéciales d'évacuation par les escaliers : Cette solution est acceptable
pour des immeubles de bureaux avec escaliers de type "droit" en batiment bas ou en batiment moyen
de 6 niveaux max (pas pour des logements).

* Ces prescriptions s'appliquent en batiment bas et en batiment moyen. Pour plus d'informations, il y a lieu de se référer aux points 6.1 et 6.4 des annexes 2/1
et 3/1 de I'AR du 07.07.1994 tel que modifié. Pour les batiments élevés, il y lieu de se référer aux mémes points de l'annexe 4/1.

Il n'est pas possible de garantir que les informations résumées de ce document reproduisent exactement les textes adoptés officiellement. Le maitre de
I'ouvrage / I'exploitant est donc tenu de se référer & la réglementation d'application.
Zone de secours Hainaut Centre — Bureau zonal de Prévention —web : zhc.be —mail : prevention@zhc.be — Mise 3 jour du 31/03/2017 ANNEXED- 1|1



ANNEXE E : Documents a conserver et a présenter lors d'une visite de contrdle

NB : Pour les batiments soumis au Code du bien-&tre au travail, ces documents devraient étre
annexés au dossier relatif a la prévention de I'incendie visé a I'Art. 25 de I'AR du 28.03.2014.

Documents de contrdle (ou de mise en service) des installations et équipements

- Installations électriques, y compris |'éclairage de sécurité
- Installations de gaz

- Installations de chauffage

- Moyens de lutte contre l'incendie

- Détection

- Exutoires de fumée

- Ascenseurs

Attestation de pose des portes résistantes au feu :

Sur base de I'Art. 182 de I'AR du 13.06.2007, le placeur de portes résistantes au feu doit fournir
une déclaration écrite qui atteste que les portes ont été placées conformément aux conditions de
placement sur la base desquelles elles ont obtenu leur classement en matiére de résistance au
feu. Il doit préciser la référence du document (PV d'essai ou document ATG) qui définit ces
conditions de placement.

Attestation de pose pour le placement d'éléments de construction résistants au feu
ou stables au feu :

Nous demandons au placeur de ces éléments de nous fournir une attestation mentionnant son
identité, I'élément de construction placé (marque, caractéristiques techniques, mise en ceuvre et
position dans le batiment), la résistance/stabilité au feu atteinte et le numéro de référence du PV
d'essai au feu utilisé. Un exemple d'attestation est fourni ci-apreés.

Attestation de pose pour le placement de matériaux ayant une classe de réaction au
feu exigée.

Nous demandons au placeur de ces éléments de nous fournir une attestation mentionnant son
identité, I'élément de construction placé (marque et caractéristiques technigues, mise en ceuvre
et position dans le batiment), la classe de réaction au feu du matériau et le numéro de référence
du PV d'essai au feu utilisé. Un exemple d'attestation est fourni ci-aprés.

Attestation de pose pour le placement de dispositifs obturateurs adéquats
(manchons/clapets coupe-feu) au droit des traversées de parois ayant une résistance
au feu requise

Nous demandons au placeur de ces éléments de nous fournir une attestation mentionnant son
identité, I'élément de construction placé (marque et caractéristiques techniques, mise en ceuvre
et position dans le batiment), la résistance au feu atteinte et le numéro de référence du PV d'essai
au feu utilisé. Un exemple d'attestation est fourni ci-apreés.

Il n'est pas possible de garantir que les informations résumées de ce document reproduisent exactement les textes adoptés officiellement. Le maitre de
I'ouvrage / I'exploitant est donc tenu de se référer a la réglementation d'application.
Zone de secours Hainaut Centre — Bureau zonal de Prévention — web : zhc.be — mail : prevention@zhc.be — Mise a jour du 31/03/2017 ANNEXEE- 1|3
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ANNEXE G : Installation de réserve d'eau stagnante en citerne pour |'extinction des

incendies

Devront étre respectées les mesures suivantes destinées a faciliter la mise en aspiration de
nos véhicules d’intervention :

= Capacité totale des citernes fixée a (voir rapport).

= Sj plusieurs citernes sont utilisées, elles doivent étre reliées en partie inférieure, ou
atre chacune munie d’une conduite d’aspiration.

= Une conduite d’aspiration rigide répondant aux caractéristiques suivantes sera mise en
place sur la réserve d'eau :

o

o

Diametre intérieur minimum : 100 mm

Matiére : acier galvanisé ou inox

Longueur développée de la conduite inférieure ou égale a 10 m.

Extrémité immergée en partie basse de la citerne équipée d’une crépine d’une
section de passage adaptée au @ de la conduite

Extrémité destinée a la mise en aspiration de nos pompes a équiper d’un demi-
raccord symétrique AR 110 mm placé dans un plan vertical et muni d’un demi-
raccord bouchon avec chainette de retenue. ’axe du raccord doit &tre situé a
environ 60 cm par rapport au niveau du sol environnant, 3 maximum 6 m de
distance horizontale par rapport au bord de Faire de stationnement de nos
véhicules et 3 minimum 8 m de distance horizontale par rapport au batiment
Dans le cas ou plusieurs citernes sont présentes avec chacune leur conduite
d’aspiration, les différents demi-raccords seront placés dans un méme plan
vertical, 3 proximité 'un de I'autre (maximum 1 métre) et si possible sur une
paroi verticale de magonnerie ou de béton.

La distance verticale entre le plan d’eau dans la ou les citernes et le niveau de
Iaire de stationnement de la pompe doit étre inférieure a 5 m.

Si le plan d’eau dans la ou les citernes est 3 un niveau égal ou supérieur a celui de
'extrémité libre du tuyau, ou est susceptible de I'étre, cette extrémité est en
outre pourvue d’une vanne a volant a indicateur de position.

Il n'est pas possible de garantir que les informations résumées de ce document reproduisent exactement les textes adoptés officiellement. Le maitre de
I'ouvrage / I'exploitant est donc tenu de se référer a la réglementation d'application.
Zone de secours Hainaut Centre — Bureau zonal de Prévention — web : zhc.be — mail : prevention@zhc.be — Mise 3 jour du 31/03/2017 ANNEXEG- 1|2



Raccord AR
de 110 mm

Event
0,60 m.

=

Crépine

L’aire de stationnement de nos véhicules doit pouvoir supporter une charge de 130 kN

Y

par essieu. Elle doit étre située a plus de 8 m mesurés horizontalement de tout
batiment.

La réserve d’eau doit étre signalée par un panneau de signalisation conforme a la
Circulaire Ministérielle du 14.10.1975.

Exemple :

rouge

noir

blanc

Le signal porte les inscriptions suivantes :

o deux nombres exprimant, en métres jusqu’au dixieme de cette grandeur, les

distances qui permettent de situer I'emplacement du raccord depuis le signal ;

o |a quantité en m® d’eau.
Les distances ne sont inscrites que s'il est nécessaire (les distances et quantité inscrites
sur la figure sont a titre d’exemple, les dimensions du panneau, des caractéres et leurs
emplacements sont repris dans la circulaire).
La plaque sera fixée sur un mur ou un poteau a une hauteur de minimum 2 meétres.

Le remplissage de la réserve d’eau doit pouvoir s’effectuer dans un délai inférieur a 12
heures.

De I'eau ne peut étre soutirée de cette réserve a d’autres fins que celle de I'extinction
des incendies. Si tel devait étre le cas, les citernes seraient surdimensionnées et
équipées d’un dispositif automatique empéchant que la quantité requise pour
I'extinction ne soit prélevée.

Le chemin a parcourir du lieu de pompage jusqu’au batiment a protéger ne peut é&tre
supérieur a 400 m.

Il n'est pas possible de garantir que les informations résumées de ce document reproduisent exactement les textes adoptés officiellement. Le maitre de
I'ouvrage / I'exploitant est donc tenu de se référer a la réglementation d'application.
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